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Pedepupyemass pafoTa NOCBSINEHA CHCTEMAaTH3HPYIOIIEMY OIMCAHHIO U
pa3sHOacCHeKTHON KiIacCH(OMKaIMH JEKCHKH COBPEMEHHOIO aHINIMHCKOIrO S3bIKa C
HaI[MOHANBHO-KYIFTYPHBIM KOMIIOHEHTOM, & TakXKe BBEIIBICHHIO JHHAMHKH
HallMOHATBHO-KYIbTYPHO! COCTaBLTIOMEH H ONpEeNeNICHHIO CTENEeHW BXOXKASHHSA
«HHOKYJIBTYPHOM» JeKCHKH B aHIVIMACKHN s3bIK. «VIHOKYNBTYpHBID [AHanas’oH
aHITIMHCKOrO SA3BIKa MOABIDKEH, OCKONBKY OH ofpamaeTcss Bce K HOBEIM BHEINIHHM
KYNBbTYpaM, pacIuupsis IpH 3ToM (OB TeKCHIECKUX €AHHHI] yXKe IPECTaBIeHHbIX B
HEM OPYTHX KyInbTyp. B3aumocBa3p s3BIka M KyJbTYpHl Hapoja penpe3eHTHpYeT
JaBHO CYIIECTBYIOIyI0 Iipo0ieMy HaUMOHAJBHO-KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa
3Ha4YeHUs CJIOBa, IIPH 3TOM CaMo IIOHATHE IpexycMaTpHBaeT ONpeleleHHe cTaTyca
JaHHOTO KOMIIOHEHTa B CEMaHTH4YeCKOH CTPYKType ClOBa, YTO HMeEeT
HEIOCPEACTBeHHbIH IIPAaKTUYECKUH BBIXOA B JIEKCHKOJOIHIO, JIEKCHKorpaduio, a
TaKXe JUHTBOCTPAHOBEIESHNUE M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO.

AKTYaJIbHOCTh HCCJIEJOBAHHSA ONpPENENAeTCS COLHATLHOM 3HAYHMMOCTHIO
HCIOJIE30BaHHUS aHTTIMHCKOTO S3bIKa B X0/ MEXKYIbTYPHBIX A3BIKOBBIX KOHTAKTOB H
CTpeMiIeHMEM K riobamm3anuu. B ucTopudeckoM IUtaHe HabmomaeTcs aKTHBHAS
TeHACHIMA K PacIIMpeHHIO KYJIBTYPHBIX PaMOK aHIVIMICKOrO A3BIKa M IOSABJIEHHUIO
BCe GONBIIEro KOMMYECTBa JIEKCUUECKHX eIMHUI] JPYTHX, «BHEIMIHHX» KyJETYp B €ro
CIIOBaPHOM COCTaBe. Takoro poja IpOLECCH, HAaXOIINIHE CBOE OTPAXKEHUE B
JeKCHKOorpapuueckoM TOJNIKOBaHUM, HYXKIAIOTCSA Kak B TEOPETHYECKOM OCMEICIICHHUH,
TaKk M PacCMOTPEHMH WX (YHKIMOHAIBHOTO, OLEHOYHOIo MOTEHIMana B paMKax
CJIOXKHMBIIEHCS JIEKCHYECKOH CHCTEMBI COBPEMEHHOIO aHIIHHACKOIO S3BIKA.

Henno HccaenoBaHHsS SBISETCS U3YUeHHE OE33KBUBATIEHTHOM JEKCHKH
(manee — BOJI) coBpeMEeHHOr0 aHINIMICKOTO A3BIKA C TOYKH 3PEHHS ee HallHOHAIbHON
H KyJIbTypHOH IPHHAIUIEKHOCTH K JAPYTHM KyNbTypaM («Iy>KHM» I aHIJIMHACKOro
s3BIKa) B IWHAMUKH ee Hal[MOHATbHO-KYIBTYPHOM COCTaBILMIOmME} CEMaHTHKH.

Ofmas mnemp muccepranuy omnpefeiseT GOPMyIHpPOBKY M pelleHHe
ClIeyIOIMX 3aAa4:

1. OnpenencHue CYIECTBEHHBIX NPHU3HAKOB M CHEUM(HKH HAUHOHATBHO-
KyJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA KaK OTAEILHOIO, IOMHOLECHHOIO KOMIIOHEHTa CeMaHTHKH
cloBa.

2. BegBneHMe cTaTyca  HallHOHANBHO-KYJBTYPHOTO  KOMIIOHEHTa B
COZlepXXaTeIbHON CTPYKTYpe ClIOBa H ONpEJeNneHHe CeM, COCTaBISIOMMX
reTepOreHHbIN HAMOHAIBHO-KYIBTYPHBI MAKPOKOMITOHEHT.

3. AnHamu3 ceMaHTHMYECKMX H3MEHEHHH B COJepIKaTebHON CTPYKType ClIoBa C
HaI[MOHABHO-KYJIBTYPHBIM KOMITOHEHTOM Mk BAJL

4. HccneoBaHme JIEKCHKO-CEMAHTHIECKOro ocBoeHHs BIJI B coBpeMeHHOM
AHTHACKOM s3BIKe (Ha IpHMepax H3MEHEHHS CEMaHTHKH JaHHBIX JIEKCHIECKHX
€IMHHII).

5. OnpeneneHne HEHTPOB aTTPakiWH, T.€. JEKCHKO-CEMAHTHYECKHX TIPYIII,
HauboJlee aKTHBHO MONONHSIEMBIX HOBEIME JICB.

6. PaccMoTpenne BOJI B cBeTe TeOpry OLEHKH ¥ ONpENEIeHHE HAPABICHMS
H3MEHEHHMH OLIEHOYHOIO KOMIIOHEHTa B IIPOIIeCCe aCCHMUIIAIIYH.

ImnoupruecKy0 6aly HccienoBaHus coctaBwi Gonee 500 CIOBapHBIX
eIMHUI] C IIOMETOH, yKa3hIBAIOMEH Ha NPHHAIIEKHOCTh K KaKoM-IH00 CTpaHe WM
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HapOAHOCTH, HAIpUMep, «apal.», «II.», KUCIL» H T.II. WIH C COAEepKaHNeM YKa3aHHA
Ha JaHHYIO NPHHAIEXHOCTh B CIOBapHOH AeUHUINH, BHIIENCHHBIX METOZOM
ciwromHo# BrIGopkH u3  Okcdopackoro ciaoBaps MHOCTPAaHHBIX CJIOB M
cnoBocoderanuii (The Oxford Dictionary of Foreign Words and Phrases, 2005).
Brlmeyka3aHHble TOMETHl M yKa3aHWA B AeGUHHIMAX MOCIYXXWIH (OPMAIBHEIM
KpPHTEPHEM  BBIOENEHHS  M3YJaeMOro  JEKCHKO-CEMaHTHYeCKOro  IUIACTa.
ConocTraBATeNbHBI aHAMU3 POBOAMWICS C MOMOIINBIO AHIIO-aHIJIMHUCKOTO CIOBaps
pycckoit KynsTypHOH TepMuHonoruu (B.B. Kabaxuw), momonHeHus x Bonbmomy
aHIJI0-pycckoMy crnobapio mox penaxiuedt W.P. Tansnepuna, The Oxford English
Dictionary (by J.A.Murray, H.Bradley, W.A.Craigie, C.T.Onions), Oxford Guide to
British and American Culture, The Concise Oxford Dictionary of Current English,
Webster's 3d New International Dictionary, Oxford Advanced Learner’s Dictionary,
NIEPEeBOAHBIX CIOBapeil ¢ (paHIy3CKOro, JATHHCKOTO, HEMELKOTO, MCIIAHCKOTO H
HTaJbSHCKOrO S3BIKOB, CleMaTH3HPOBAHHBIX CIIOBapeii-CIPaBOYHHUKOB.
OyHKUHOHHPOBAHHE  OTOOpaHHOH  HAUMOHAIBHO-KYJBTYPHO  MAapKHPOBaHHOM
JIEKCHKH M3y4aJioCh Ha MaTepualaxX aHIVIMHCKOM M aMepHKaHCKO# mpeccel 3a 1981-
2008 r.r. (http://www.bbc.co.uk/ (The BBC News), http://www.independent.co.uk/
(The Independent), http://www.nytimes.com/ (The New York Times)).
Marepuan u3ydaercss Ha OCHOBE IIPUMEHEHHAS CIEeAYIOIHUX METOAO0B;

- KOMIIOHEHTHOTO  aHamiu3a — IPY  BBIIENIEHHH  KOMIIOHEHTOB
COZIEPXKaTeNIBHOM CTPYKTYpHI CIIOBa,;

- JDeOUHMIIMOHHOTO aHalM3a — IIPH CHCTEMAaTH3AlMM  CIOBAPHBIX
TOJIKOBAHUH; MHOIOCTYIIEHYATOr0 JEe(GMHULIMOHHOIO pa3BepTHIBAHMS — [pH

BHISBJICHUM aCTIIEKTOB M OTTEHKOB 3HAYEHMS JEKCHKH C HAl[MOHAIBHO-KYJIBTYPHOM
MapKHpOBaHHOCTBIO;

- COIOCTaBUTENBHOIO aHamM3a — C I[enbl0 JeTANH3alMK CTaTyca
HalMOHANBHO-KYJIFTYPHOIO KOMIIOHEHTA M CTAaryca JaHHBIX JIEKCHYECKHX E€QUHHUI B
QHIIMACKOM f3BIKE; 4 TaKXKe C IENBI0 YTOYHEHHS IONYYEHHBIX [aHHBIX B
aBTOPUTETHHIX B 3TOH 06/1aCTH JIEKCHKOTpadMIeCKUX UCTOYHHKAX;

- CTaTUCTHYECKOTO aHalH3a — [pH CHCTEMaTH3allid M  aHalu3e
0To6paHHOTI0 KOpITyca JIeKCUYECKHX €IUHHII,

Hayunas HOBH3Ha paGoThl 3aKiOYaeTcsi B ONMCAHHH, aHATH3E M
KIacCHQUKalMy H3MEHEHHH B CEMaHTMYECKOH CTPYKType JeKCHYECKHX eXMHHIl C
HallMOHANTBHO-KYJIBTYPHEIM KOMIIOHEHTOM, & Taioke TeM, 4YTO MCCIIEHOBaHMe
TpOBOJMTCS Ha IIMPOKOM MA4TepHAle Pa3lHYHEIX «BHEINHHX» KyJIBTYp (BCex
OpEeJICTABICHHBIX «MHOKYIBTYPHBIX» CIOB B ayTeHTHUYHEIX CJIOBapsX aHIJIHNHCKOro
A3BIKA), 9TO TAKKE IOATBEPKIACT TEOPETHYECKYI0 3HAYHMOCTBH IPOBOJHMOrO
HCCIIeOBaHMUA.

Hcxons w3 pesynstaroB paGOTE, Ha 3alMTy BBIHOCATCS —CIELYIOLIHE
NOJIOKEHHS MCCePTaIlUH;

1. HaupoHaneHO-KybTYPHEI KOMIIOHEHT 6e39KBUBAICHTHOM JEKCHKH,
ABNIAACE CEMAHTHYECKM TIETEPOreHHBIM' MaKPOKOMIIOHEHTOM, HAaXOAUT CBOE
BBIDOKEHHE B CEMaHTHYECKOH CTPYKType CJI0Ba HOCPEACTBOM OGJMIATOPHBIX CeM
(UIOKQJILBHOCTB», ~ «3THHYECKAs wm—ﬂ-— (yJIETATHBHEIX ~ CeM
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«UCTOpHYECKas OTHECEHHOCTB», «OOLIECTBEHHO-TIONUTHYECKAS JEATEILHOCTDY,
«COLMOKYJIETYPHbIE CBEAEHUD», «KOH(PECCHOHAIbHAS IPHHAIEKHOCTE.

2 JuHaMpKa HalMOHAIFHO-KYJETYpHOro KoMmmoHeHTa (aanee — HKK) Bo
MHOroM o0OyCJOBIIEHa ClleAylomuMH ¢GakTopaMH: TeMaTHYeCKOM OTHECEHHOCTHIO,
CTENEeHbI0 GIM30CTH MCXOAHOTO M IPOW3BOJHOIO 3HAYEHH, HanpaBlIeHHEM U
CYIIHOCTBIO PasBUTHSI CEMAHTHYECKHMX IPOLECCOB M CEMaHTHYECKHX IEPEHOCOB, a
TaKoKe 3KCTPaIMHIBUCTHIECKUMU ITapaMeTPaMH.

3; TeHneHIHsA K CTHpaHMIO HalMOHANBHO-KYJIBTYpHOH COCTaBIIAIOIEH
CEeMaHTHKH  OEe33KBHBATEHTHOM  JIEKCHYECKOU eMUHHIBI  Habmozaercs
OpEeNMYILIECTBEHHO IIpH TeHepajlu3alliy 3HauyeHHs M MeTa(opudeckoM IepeHoce,
aHTMHOMHMYHAs TEHAEHIMA K COXpPaHEHHIO M, B HEKOTOPHIX Clydasix, ee
BO3HUKHOBEHHIO — MHIYIHPOBAHHMIO B AE€HOTATHBHOM MaKpPOKOMIIOHEHTE 3Ha4eHUA
IIpU Tepexofe U3 KOHHOTATHBHOIO NepH(epuifHOro KOMIOHEHTa, IIPOUCXOMUT IIPH
crienUaTH3aliy 3HaYeHUs 1 METOHHMHUYECKOM IIepeHoce.

4,  VsMeHeHHe OLEHOYHOrO KOMIIOHEHTa BCerfa CBHIETENBCTBYET O
JUHAMHKE HallHOHANBbHO-KyJIbTYpPHOTO KOMIIOHEHTa, HO OGpaTHOe He BEpHO, T.e.
muramika HKK He Bcersa BHI3BIBA€T U3MEHEHHE OLCHOYHOIO KOMIIOHEHTa, IIPH
5TOM, OLEHOYHOCTh 06yCIIOBIeHa PONHEIM 3HaYeHUEM 0e33KBHBATECHTHOM €XMHMITI
M CeMaHTHYeCKoe OCBOGHHE 3aKIoJaeTcsi B CMEHE OIEHOYHOTO 3Haka H,
COOTBETCTBEHHO, B cTupaHuy HKK.

IIpakTHAYeckas 3HaYHMOCTb paboOTBl COCTOMT B HCIONB3OBaHHM €€
MaTepHaloB IpH pa3paboTKe JIEKIHOHHBIX X CEMUHAPCKUX KYPCOB II0 JIEKCHKOJIOTHH
H CTHWINCTHKE QHIIMHCKOrO $3BIKa, JIMHTBOCTPAHOBEJEHHIO M IIEpeBOLy; IpH
IIOATOTOBKE CIENKypca MO JIMHTBOKYJNBTYPONOTMM, IPOYMTAHHOIO B paMKax
«ITHCIMILTMHH IT0 BHIGOpY» Ha (akyibTeTe aHIJmiickoro s3eika Hipkeroponckoro
rOCYyZapCTBEHHOIO JIMHTBHUCTHYECKOro yHMBepcutera uM. H.A. Jlo6pomoGosa.
Hccnenosanne CyIeCTBOBaHMSA M aKTHBHOTO yJacTHS JIEKCHKH C HalHOHAIBHO-
KyJbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM B aHITIMMCKOM SI3BIKE MMeeT OecCIOpHOe 3HaueHHe B
IpPaKTHKE IMPEeNOfaBaHKUs HHOCTPAHHOIO S3bIKa M B IIPOIIECCE MEXKYJILTYPHOTO
00ImeHNd, OCKONBKY 3HAHWE M TOYHOCT YIIOTPeONeHHs aHAIM3UPYEMOro IUIacTa
CBUJIETENLCTBYIOT O S3KIKOBOM M OOINEKYIbTYpHON KOMIETEHLHMH TOBOPSILErO M
CIIOCOGCTBYIOT YCIIEITHOMY 8KTy HHTEpKOMMYHUKAIIHH,

Anpo6anua paGorbl. OCHOBHBEIE IIOJIOXKEHHS M Pe3yNBTaTHl UCCIIENOBaHHA
IOKIaJBIBANIMCE HA 3acelaHuM Kadenphl aHnmadckoit dunonorum HIJTY um. H.A.
Jo6pomo6oBa B 2007 m 2008 r.r., HMTOroBeIX Hay9HBIX KOH(EPEHIHUIX
npenonasateneit H® TOV HIJIY (HabGepexusle Yemnsr, 2005, 2007),
MexBy30BCKO#l Hay9HOH KOH(EpeHIMH «AKTyalbHEIE MPOGIEMEI FePMAHUCTHKA |
pomarucTHK» (CMoneHcK, 2007), a Takke HallUIM OTPKEHUE B psie ITyOIMKarmii
aBTOopa.

ITo MaTepuaiiaM HccliefoBaHMA OIyOaIHKOBaHO 7 paboT.

O6hbeM H CTPyKTypa JHCCEpPTANMHM IIPEIONpENENITIOTCS ee LEIiMH U
3asa4amMy. PaboTa COCTOHMT U3 BBEAEHHS, TPeX IVIaB, 3aKOYeHH H GuGmuorpadmy,
BKMOvarome#t 254 HaHMEHOBaHM TPYHOB OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeXHBIX
HccenoBaTeneif, a Taikke 18 HauMmeHoBaHME cnoBapelf M 5 HCTOYHHKOB
HWUTIOCTPATHBHEIX IIPUMEPOB.



OCHOBHOE COAEP)XAHHUE PABOTBI

Bo BBeleHHH MOTHBHpYyeTCS BBHIGOp TeMBl M 0OBEKTa HCCICIOBAHMUA,
dopMynHMpyloTcs Lenb M 3a]aud, OTTPAaHHYMBAETCA OOBEKT HCCIIEOBaHMS,
060CHOBBIBAIOTCST AKTYallbHOCTh M HOBH3HA, TEOpETHYecKas M IpaKTHIecKas
3HaYAMOCTh paboTEI, NaeTCs XapaKTepUCTHKa 3MIHpHIecKod 6ashl ¥ METONONOTHH
HcClenoBaHus, (OPMYJNHPYIOTCS TEeOpeTHYeCKHe IIOJIOKEHHsS, BBIHOCHMBIE Ha
3aLIUTY, YKa3sIBaeTCs 00beM B CTPYKTYpa JUCCEPTALUH.

B nepBoii riaBe omnpenensercs CYIHOCTE M CTaTyC HaIMOHAIBHO-
KYJIbTypHOrO KOMIIOHEHTa B COJIEPXaTENbHOM CIPYKType ClOBa, [aeTcs
onpeZie/ieHHe ONTHMAILHOTO TEPMHHA, COOTBETCTBYIOIIETO NMpEIMETy HACTOSINEro
uccnenoBaHus  («Oe3dKBMBAJIEHTHas JieKcuka»). Ilpw anamuse  JgeduHmMImit
0TOOpaHHOM JTEKCHKH OBLTH YCTaHOBJIEHB! CEMBI, BXONSAIME B COCTAB HAIHOHATBHO-
KyJBTYpPHOrO MaKpOKOMIIOHEHTa, KOTOphle MOTYT COIepXaTbCs B ceMaHTHKe BIOJI
ABTOHOMHO HIM B pa3IMYHBEIX KOMOHHAIAAX.

Bo BTOpOi#i riaBe ocymecTBIsieTcs TeMaTwyeckas knaccubuxarms BIJI ¢
LeNbI0 YCTaHOBJIEHUS YYacTKOB JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH CHCTEMEI COBPEMEHHOTIO
aHITIMMCKOrO S3bIKa, Haubojiee MPOHMIAEMBIX C TOYKHM 3PEHHS 3aWMCTBOBAHHS U
OCBOGHHS HHOS3BEIYHOM Jekcuku. B 1maHHOM riaBe Taxke pacCMaTpUBAIOTCH
OCOOEHHOCTH CEeMaHTHYeCKMX H3MEeHeHHH, KOTOopsIM monsepxeHa BOJI B
COBpEMEHHOM aHIMIMICKOM s3bIke. Ha mpuMepe MONMCEMaHTHYHBIX JIEKCHIECKUX
eIWHUI] aHAJM3UPYIOTCS OCHOBHBle TeHAeHmuH nuHamuku HKK B cemaHTHYeckoi
crpykrype BOJL.

B Tperneii riaBe paccMmarpuBaeTcs ONEHOUYHBIM mnoTreHuuan BJOJI u
W3MEHeHHe OIEHOYHOIO0 KOMIIOHEHTa B IpOllecce aCCHMIIAIMM aHAIU3HPYEMOTO
JIEKCHKO-CeMaHTHIECKOro ILIacTa.

B 3aKil04eHHH JaeTcsi CyMMapHOe TEOPEeTHYECKOe HM3IIOXEHHEe pe3yJIbTaTOB
IMCCEepTALMOHHOTO MCCIIeOBaHHs W HaMedaeTcs Kpyr nmpoGieM mis nanbHeimei
pa3paboTKH.

I'maBa 1. Jlunzeucmuyeckuil cmamyc NeKCUKU C HAYUOHANLHO-KYNbMYPHHIM
KOMNOHEHMOM

ITpo6GnemMa «I3BIK M KyJbTypa» HCCIEyeTCs B Pa3IMYHBIX HaNpaBIEHHAX M
paccMarpuBaetcs B Tpyaax E.M. Bepemaruna, B.I'. Kocromaposa, B.H. Temus, C.I'.
Tep-Munacoso#i, H.I'. Komnesa, B.B. Bopo6seBa, A.A. Bparunoii, P.A. Bynarosa,
I''B. BrixoBo#i, C. Bnaxosa, C. ®nopuna, JLB. Bockpecenckoit, C.B. MBaunosoi,
JLIL Kpeicuna, A.C. MamonToBa, B.A. MacnoBoi ¥ MHOTHX ApyrEX. BOIbIIMHCTBO
paboT, 3aTparMBaloIMX NpoGleMy <«f3HIK H KylbTypa», TaKk WIH HHaye
CBUJIETENBCTBYIOT 00 aKTyalbHOCTH M3YYeHHS SBIEHHH SA3bIKa B COOTHECEHHOCTH C
ero KyMYyJATHBHOH, KyJbTYpOHOCHOH ¢yHkmue#t. Taxoi B3rmsg Ha mporecc
B3aUMOJIEHCTBHS, B3aUMOBJIMSIHUS A3BIKA M KyNbTYPHl NpEAIoNaraeT BEIABICHUE
HallMOHABHO-KYIETYPHOM CIenH(MHKH S3BIKOBEIX €IMHHIL M, IPEXIe BCEro, CIOBa
KaK KOMIUIEKCHOM €IUHUIBI A3BIKA ¥ KYJIBTYPHL.

KymynaruBras ¢QyHKuMA #3BIKa, cOCTOsAMmas B XpPaHEHMM H Tiepefade
BHEA3EIKOBOTO ONBITA JaHHOM A3BIKOBOH OOMIHOCTH, OGYCIOBIMBAET COAEPKAHUE B
JIMHTBUCTHYECKOM 3HaKE SKCTPATMHTBHCTHYECKOW HHGopMaiyu, 00p3Ha4YaeMoil B
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JIUHTBHCTHKE TEPMHHOM «KYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT 3HayeHus cioBay (E.M.
Bepemarun, B.I'. Kocromapos, B.JI. Bornaneros, 1.A. CtepHiH ¥ ap.), Opu 3TOM
MOA KOMIIOHEHTOM 3Ha4YeHHMA IIOHHMAeTCs COCTaBHas YacTh 3HAYEHHA CIIOBa,
XapaKTepH3yIOoIasi ero CXOICTBO MIH PasiIMife CO 3HAYCHNUMH IPYTHX CJIOB.

B cooTBeTcTBHM ¢ 06BEKTOM HACTOSILErO MCCIECAOBAaHUS OCHOBHOE BHUMaHHE
yHenseTrcs NEHOTATHBHOMY KOMIIOHEHTY COJIep)KaTeIbHOM CTPYKTYpHI ClOBa H
HalMOHATHHO-KYIETYPHOMY KOMIIOHEHTY B HEM.

Beuay Toro, 9To mMpeAMETOM AAHHOIO MCCIIENOBAHHS SBILIOTCA JIEKCHIECKHE
eqUHUIEI (ClIOBa M PEAKO CJIOBOCOYETaHWS), OTOOpaHHEIE METOJIOM CIUIOIIHOM
BEIOODKM M3 ayTeHTHYHBIX JIEKCHKOrpaudecKHX MCTOYHHKOB C IIOMETOH
«(CBOMCTBEHHBI ONpENEeNICHHON CTpaHe, HAlMH, HapOIy», <CIBJLIIOIMICA peartHei
OIpeNielIeHHOH KyJIBTYphD», 110 HallMOHAIBHO-KYJIFTYPHEIM KOMIIOHEHTOM B pabote
[OHAMAETCS KOMIIOHEHT 3Ha4YeHHWd CIOBa, BOIUIOMAIONMA  HAIl[MOHAIBHO-
cnenuduUeckue UYepTHl MaTepUalbHOM M JYXOBHOM KyJNBTYyphl KOHKPETHOM
JIMHTBOKYJIBTYPHOM OGIIHOCTH. JTO I'eTepOreHHBIH CEMaHTHYECKHIt KOMIIOHEHT, B
KOTOpOM BBIAEISIOTCS OOOOINEHHEIE CEMBI «ITHWYECKAs IPHHAIEXHOCTHY,
(«JIOKaNBHOCTHY», «UCTOpHYECKas OTHECEHHOCTBb», «OOIEeCTBEHHO-NIOINTHIECKas
JeATENBHOCTEY, «COLMOKYETYPHEIE CBEJICHHD?, «xoH(beCCHOHATEHASL
[PUHAUIEKHOCTE», HPHCYTCTBYIOIME B HEM OTAENBHO, MIH COBMECTHO B
ompe/ieNleHHbIX KOMOHHAIIHAX.

CeMEHl  HalMOHAJIBHO-KYNBTYPHOTO  KOMIIOHEHTa  OKCIUTHIMPYIOTCS B
CIIOBapHBIX  Ne(QUHHUIMAX  IOCPENCTBOM  IIOMET-HHOUKATOPOB, TOIIOHMMOB,
aHTPOIIOHMMOB, DSTHOHHMOB X  CIENH(UIHOrO  HAI[MOHAJIHHO-KYJIBTYPHOIO
cozmepxanus. Hampumep, ceMa «ioKaisHocmb» BO (paHIy3CKOM chartreuse — a
green or yellow liqueur of brandy and aromatic herbs etc., originally made by the
monks of La Grande Chartreuse, near Grenoble, France. /lanHas cema
bHKCHpyeT y4acTOK JEeHCTBATENFHOCTH, B IIpeiesiax KOTOPOro AaHHBIE JIEKCHYECKHE
€IVHHIB! PaclpOCTPaHEHE!, WIM I'le OHM IHOSBHINCh. Pa3sHOOOpasHEIE TONOHUMEI,
CBS3aHHBIE C HAI[HOHAJIBHO-KYJTYpHOU HH(OpMaleif, BOILUIOMAEMO B peau,
feccmopHO,  ABIUDOTCA ~ HMHIOWKaTOpaMM  HAIM9MsA  CEMBl  <(UIOKABHOCTH,
TeppUTOpHaNbHA OTHECEHHOCTb» B  CEMaHTHYECKOM CTPYKType MAaHHEIX
JIEKCHIECKUX eIHHLI ’

CeMa «amHuyuecKaa npunaoescHocmsy conepxut uadopMalruo o6 3THOCE,
KOTOpOMY IpHHAIJICKHT pacCMaTpHUBaeMas JiekcHdeckas enununa wia ee JICB BHe
3aBHCHMOCTH OT TEPPUTOPHAIBLHON OTHECEHHOCTH, TaK KaK, HaIlpUMep, pacceeHue
5THOCZ MOXET He COBNaJaTh C TIpaHWIaMH TOCYAapCTB M OTHENbHEIE IPYIIIEI,
JHACIIOPE], - POXKBAs 32 IpelelaMHd CBOeH HallHOHAIBHONW IOCYIapCTBEHHOCTH,
OTHOCATCA K CBOEMYy D3THOCY H SBISIOTCA HOCHUTEIIMM OOIMX STHHYECKHMX
npu3nakoB. Hanpumep, cholo (Am. Sp.) — an Indian of Latin America; a mestizo; a
lower-class Mexican.

CeMma «ucmopuveckaas ommueceHHOCIMb» OTpaXKaeT BpeMs CYIIECTBOBaHHA
pedepeHTa B ONpEEIeHHOM HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHOM MHpE, HEpenKO SBISACH
rmoKasaTejeM NOpPHUHAMJICKHOCTH [NAHHOM JIEKCHMYECKOM €IUHHIBI K HCTOpHU3MaM.
PaccmaTtpuBaeMas ceMa OSKCIUIMIHPYeTCS IIOCPEACTBOM IIOMET  «historyy,
«historically», «formerly», «originally», «earlier», a Taxxe nat, COOHITHE U MMeH
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HCTOPMYECKHX AeATelNeif WM IpaBUTeNeH, yKa3bIBAIOIMX HA BpEMsA MOSBICHHA H
CyLIeCTBOBaHHUs peayny, BepaxkeHHo# BOJI (pompadour (Fr.) — any of various items
of costume fashionable in the time of the Marquise de Pompadour or resembling
these; souvenir (Fr.) — in the war of 1914-1918, a bullet, a shell).

CeMa «obuyecmeenno-noiumuueckan O0eamenbHOCMb) SKCILTHLMPYETCS B
CNIOBapHEIX JAeQHHUIMAX JIEKCeMaMH H CJIOBOCOYETAHMSMHM, OTPaKalOUMMH
3HaueHHe «061acTh MOIUTHKI, «O0IecTBeHHAA AeSATeNbHOCTE H T.II., HAIPHMeED,
presidium (Rus.) — the presiding body or standing committee in a Communist
organization, especially that in the Soviet Union.

CeMa «COKUOKY/IbMYpHble C6EO0CHUA» PENPE3CHTHPYETCA B CIOBApPHBIX
JeQUHUIMAX I[TOCPEACTBOM HAMMEHOBAHMHM HAalMOHANBHBIX IIPa3fHUKOB, TaHIIEB,
MY3BIKH, KyJIBTOBEIX OOPAOB U TPaJULHH, a TaloKe IOCPEICTBOM CIIOBAapHEIX ITOMET,
SBISIOLUAMECA GECCIIOPHEIMH MapKepaMH IIpHCYTCTBHSA pacCMaTpHBaeMOM CeMBl B
CeMaHTHKe JIEKCHIECKHX eJMHUL, TAKUMHU Kak « (Greek) mythology», «musicy, «arty,
«heraldry», nanipuMmep, siciliana (It.) — Music A piece of music for a Sicilian peasant
dance, resembling a slow jig; Walpurgisnacht (Germ.) — the eve of May Day,
marked by a witches Sabbath or a feast of the powers of darkness.

CeMa «KoHhecCUOHANbHAR NPUHAONEHCHOCMb) DEATU3yeTCs B CIOBapHBIX
JeUHUIHAX TOCPEACTBOM CIEIHAIBHEIX IIOMET, YKa3bIBaIOIUX Ha HAIMINE JaHHOM
CeMBl B CEMaHTHYECKOM CTPYKTYpe pacCMaTpMBAeMBIX JIEKCHYIECKHX eJUHHMIT
(«ecclesiastical», «Christian Churchy, «Hinduism», «Jainism», «Roman Catholic
Churchy, «Buddhismy, «theology»), HamMeHOBaHMH KOHGECCHI, pPETUTHO3HBIX
KYJIBTOB, XpaMOB, IIPUXOJOB K aTpUOYyTOB, a TaKXKe JIEKCeM PEeIUIHO3HOM TEMAaTHKH,
HanpuMmep, mantra (Sanskr.) — a sacred Hindu text or passage, especially one from
the Vedas used as a prayer or incantation in Hinduism and Buddhism, a holy name
or word, for inward meditation.

AHamu3 (akTHYeCKOro MaTepHaia MoKasal, 4TO HaHbGojee 4YacCTOTHBHIMH B
ceMaHTHYeckol cTpykType BOJI SBIAIOTCA CEMEI «IOKANBHOCTE» H «3THHYECKAs
OPUHAIUIEKHOCTEY W HMX KoMmOWwHamww. JlaHHEIE CeMBl [PEACTABISIOTCS
o0s3aTeIbHEIMM ~ HHIMKaTOpaMH  HallHOHATBHO-KYJIbTYPHOM MapKHpPOBaHHOCTH,
TOTZa KaK OCTaJIbHBIE — BCIIoMoraTeabHeMU. KpoMe Toro, ormMeyaeTcs IpHCyTCTBHE
HEe OJHOM, a HECKONLKHX CeM B CEMaHTHYECKOH CTpYKType paccMaTpHBAeMBIX
JIEKCHYECKHX EIHMHHMI, pa3IMYHble KOMOWHaIMM KOTOPHIX BO MHOTI'OM 3aBHCAT OT
TEMaTHIeCKOM OTHECEHHOCTH €AUHHUIEL.

B  paMkax  JMHTBHCTHKM,  KyNbTYypOJOTHW, JIAHIBOCTPAHOBENEHMS,
JIHHTBOKY/ITYPOJIOTHH M TEOPHH IepeBoOfia M1 0003HaYeHN eIUHHIL, OTPaKAIOIIIX
HallMOHAIBHbIE OCOGEHHOCTH KYHIBTYPH HApOJa-HOCHTENS KOHKPETHOTO S3BIKa,
paspaboraHo MHOXecTBO TepMuHOB: peaqmH (C. Brmaxos, C. ®nopun, I'.J.
Tomaxun, H.A. ®enenko); donopas aexcaka (E.M. Bepemarun, B.I'. Kocromapos,
A.C. MamonToOB); KoHHOTaTHBHas Jekcaka (E.M. Bepemarun, B.I'. Koctomapos,
A.C. MamonTos, B.H. Tenns); kcenonamsr (B.B. Kabax4u); npeneneBTHBIH TexcT
(ams, ¢denomer) (B.B. Kpacmex, JIB. I'yaxos); aaxymsl (mpobensr) (B.A.
Mypasees, 10.A. Copoxun, 3.I. Ilpommna, I'.B. Brxora, U.A. Creprun, 3.1
ITonosa); 6essxBuBanenTHas aexcnka (E.M. Bepemarun, B.I. Kocromapos, JLK.
Jlatenmes, A.C. MamorTos, JI.C. Bapxynapos).
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B HacrodmieM HCCIENOBAHHM IIPHOPHTETHBIM IPENCTaBNSETCS TEPMHH
«0e33KBHBAJICHTHAS JIEKCAKA», IO KOTOPOH NMOHHUMAETCs JIEKCHKA, COoNepiarias
HallMOHAIBHO-KYJILTYPHBIH KOMIIOHEHT B JEHOTaTe, B YaCTHOCTH, HAIMOHAJILHO-
KyJIBTypHBIE CEMBI, aBTOHOMHO HJIH B Pa3IMYHEIX KOMOHHANUSIX, IPUCYTCTBYIOLIHE B
€€ CEMaHTH4YeCKOM CTPYKType.

I'maBa II. bBesskeusanenmnas nexkcuka 6 dchekme CeMAHMUYECKOl
accumunayuu

OnHo¥t M3 OCHOBHBIX 3a/1ay HCCIIEJOBAHUA SBISETCS YCTAHOBJIEHHE YUacTKOB
JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOH CHCTEMBI COBPEMEHHOIO aHITIMICKOro s3EIKa, Hamboiee
IPOHUIIAEMEIX C TOYKM 3pPEHHS 3aMMCTBOBAaHHS M OCBOEHMS HHOS3BIYHOM JIEKCHKH.
TeMmarudeckoe OIMMCaHHE MO3BOJIET IPOCIEAUTh, KaK JIEKCHYECKas CHCTeMa S3bIKa
OTpaXkaeT MPOLEeCCh! B3aMMONPOHUKHOBEHHS ¥ B3aMMOBIMSHHA Pa3IMIHbIX KYJIBTYD.

B pesymeTaTre TeMaTHueckol KnaccH(HKalMK BBINENIIOTCS TPYIIIBI JIEKCHKH
«MaTepHanbHOMN KM3HH, GBITa» (camMas MHOTOUYMCIIEHHas IPYIINa), «HeMaTepHalbHOMH
XH3HM, KyJIBTYPBD», «BOCHHO-IIONMTHIECKOH cdeprl», «peHrHo3HOM cheps»,
«PacTHTENBHOI'O U KMBOTHOTO MUPAay». OTO MO3BOJIMIO BEIAEIHTH LIEHTPE! TTPaKIIHY,
aKTUBHO nonosHseMsle HoBEMHE JICB.

JlMHaMHKa pa3sBHTHA CEMAHTHHECKOH CTPYKTYpHl JIEKCHYECKON eIMHMIEI
3aKUTFOYAEeTCs B PA3IMYHBIX TpaHCGHOpPMAIVSIX CEMaHTHIeCKOU CTPYKTYpHl CIOBa, BO
BXOX/EHMH B [aHHYIO CTPYKTypy HOBHIX 3HaUeHHWIl IpDH MCYE3HOBCHWM WIH
COXpaHEeHMHM IepBOHaYaIbHOro 3Ha4eHU. OTHOCHTENIBHO JIEKCHKH C HallHOHAIBHO-
KyJIbTYpHEIM KoMnoHeHToM (BDJI mis aHrnmiicKoro s3bika) CliefyeT FOBOPHUTH O
IMPOLIECCE OCBOCHMS MAaHHOM YyXepomHON JIEKCHKH, KOTOPHIH MOEeT IO IyTH
aCCHMIUIALUMM K HOPMaM IIPUHHUMAIOMIEro (B JaHHOM CITydae aHIIHHCKOro) sA3bIKa.

B kadectBe ONArONpUATHRIX YCIOBHH, CIOOCOOCTBYIOIMX aKTHBHOH
accumwisiimd  BOJl, cnegyer OTMeTHTh, MOpEXAe BCEro, AJATENLHOCTH
ynorpe6iaenns cioBa. OOIIEeH3BECTHO, UTO €M PaHBIIE CIOBO 3aMMCTBYETCS, TEM
Gonee MOMHO OHO ocBamBaeTcsi ¥ Oojiee NPOYHO BXOMHT B CHUCTEMY S3BIKa-
perunuenTa. IlpeanaraemMas Huke [AWarpamMma, BEIIOJHEHHas Ha OCHOBE
paccMoTpeHus Beero kopryca BJJI, maeT HarnsgHoe IpeACTaBICHHE O KOIHYECTBE
CEMaHTHYECKH aCCHMMIMPOBAHHEBIX JIEKCHYECKUX €NUHHUI (T.e. IONMCEMaHTHIHBIX
cioB ¢ TpeMa win G6onee JICB) B coBpeMeHHOM aHIIMICKOM A3BIKE M BPEMEHH MX
3aMMCTBOBaHHUA.

CaMyl0 MHOIOYMCIICHHYIO TIpyIIly NOIMCeMaHTHIHbIX BJJI cocraBisioT
3aMMCTBOBaHHA 16 Beka, T.e. Haubonee paHHHE 3aMMCTBOBaHHSA. 3HAYUTENHHO
MeHBIIMH MPOLIEHT 3aMMCTBOBAHHH — 6€3KBHBAICHTHAIX JIEKCHYECKHX €IUHHUIl JO
15 Bexa 06BACHsAETCA UX MOJHOM acCHMHIMPOBAHHOCTEIO 1 oTcyTcTBHEeM ceM HKK B
CeMaHTH9eCKOM CTpYKType (B 3TO BpeMs 3aMMCTBOBAIHCH, KaK HPaBHiIO, 6a3oBHE
NOHATHA WM CHHOHUMHYHEIE JIEKCHIECKIe eIUHUIE], He Ha/le/ICHHbIe HAllHOHAIBHO-
KyNBTYpHEIM cBoeobpasneM). Hadunas ¢ 17 Bexa HaGmonaeTcst MpOIOPIHOHAIBHOE
CHIDKEHME KOJHYEeCTBA CEMaHTHYeCKH accHMIiMpoBaHHOM BOJI, dTto BmONHE
COOTBETCTBYET YTBEP)KACHHIO O TOM, 9TO JE€M PaHbIe 3aMMCTBOBAHHASA JIEKCHYEeCKast
€IMHHIIA NOABJIAETCA B A3BIKE-PELIUITEHTE, TEM OHA aKTHBHEE BXKMBAETCS B JaHHEIHA
A3BIK, OCBaMBae€TCs M IONYMHAETCS €ro HOpMaM M 3aKoHaM. YOexuTelbHOE
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HOATBEPKACHHE OAaHHOH 3aKOHOMEPHOCTH COCTaBIA€T BECbMa HH3KWH IPOLEHT
nonucemanTaHoi BOJI, duxcupyemoii Ha cpese 20 Bexa.

30,80%

§

14,80% 14,80%

e T

pol5 16Bek 17Bek 18bBek 19Bek 20BeK
BeKa

HecoMHeHHO, 0JJHAKO, YTO MHOI'O€ 3aBHCHT OT KOMMYHHKaTHBHOM BaKHOCTH H
TEMaTHIECKOM OTHECEHHOCTH JEKCHYIECKHX EeIWHHI! PEIKO YIOTpeOisieMble CloBa
COXPAHSIOT TEPMUHOJIOTMYHOCTh M IyXXEPOZHOCTh BHE 3aBUCHMOCTH OT BpeMeHU
3alMCTBOBaHHUs ¥, HAaIlpOTHB, HOBEWINe BIUBAHUA IIPU IIMPOKOM YIOTPeOICHUH M
PacIpOCTPaHEHHOCTH MOTYT IIOJMHOCTBIO aCCHMEJIMPOBAThCS B IPUHUMAIONIEM
si3pike. Harpumep, 3arMcTBOBaHuA cepeaunsl 20 Beka, pasBHBIIME 32 CPABHATEIBHO
KOPOTKHMH OTPE30K BpPEMEHH II0 MEHBINEH Mepe ellle OJHO 3Ha4YeHHe B aHTIHMICKOM
s3sike: babushka (Rus.) — ronoBHo# miatok (IepBOHa4aNbHO «B Poccuu: 6abyrika,
MOXHNas KeHIUHaY); panzer (Germ.) W3 TepBUYHOIO «HEMELKUM TaHK» pa3BHII
IEPEeHOCHOE TSDKEJI0 apMUPOBAHHEIM, B ZOCIIEXax».

Taxum 06pa3oM, aKTyanbHOCTh H YaCTOTHOCTH YHOTpPeG IeHnst IeKCHIecKo
€IMHHUIIE ABJIIOTCS HEOOXOMMMBIME U pelleBaHTHEIME ()aKTOpaMH, BIUMIOIUME Ha
ocBoerue BAJL.

AHanu3 3MIMPHYECKOr0 MaTepHaia [OKa3al, 4TO JIEKCHKA TeMATHYeCKHX
rpynn «OHIT, MOBCEIHEBHAs XU3HB», BOSHHO-IIONMUTHYECKAS JIEKCHKa» Haubomee
9acTOTHA U B GOJIBLIEH CTENEHH aCCHMIIMPOBAHA B aHITIHICKOM SA3BIKE.

C npyro#t CTOpOHBI, BeCchMa HEMHOIOYWCIEHHAs IPYINAa «pENIETHO3HAS
TeKCHKay, oOHapyXMBaromas JHHAMUKY HAUOHAJIEHO-KYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA B
CEMaHTHKE, CBUCTENBCTBYET O BO3PACTAIOIIEM HHTEpece K MHUPOBEIM DENIMIHAM M
IOCTOSHHOM BKIIOYEHHMM €IWHMI JaHHOM TeMaTWdecKoi cdepsl B  aKThHl
HHTEPKOMMYHHKAIMH, YTO MOATBEPXKAAET €e HECOMHEHHYIO aKTyaJbHOCTb.

TpaouIMOHHO CUMTaeTcs, 4YTO «OAHOMOP(EMHOCTH» CJIOBA SBJIAETCS
BaXHBIM YCIIOBHEM MOTCHUMAIPHON aCCHMUIIALMM JIEKCHYECKHX EOWHHUIl, 4YTO
0c0o6EHHO aKTyalbHO JUIS aHIIMICKOro A3EIKa, OqHAKo HabmoxeHus B o6macta BDJI
JEMOHCTPHPYIOT NPAKTHYECKH DPAaBHOE KOJIHYECTBO OAHO- M MHOrOMOP(EMHBIX
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eMHHUI cpenu oTobpaHHo# BAJI, Takum 06pa3oM, Te3uc 06 06paTHOlM 3aBUCHMOCTH
MeXTy 9HcIoM MopdeM B CIOBE M YHCIOM ero 3HadeHdi (ApHoibx 1966) Ha
JlaHHOM MaTepHale He IOATBEPKIAaeTCH.

CymecTByeT ompezelneHHas CBI3b MeXJy CTENEHbI0 aCCHMUIHPOBAHHOCTH H
TpaeKTOpHell 3aHMCTBOBAHHS JIEKCHYECKOM eIMHHMUB. B mnoxasisiomem
60NBIMACTBE MOMMCEMAHTHIHEIM CJIOBO CTAHOBHIIOCH B CIIydae ero 3aMMCTBOBAHHUA
gepe3 A3BIK IOCPeIHUK, HampuMmep: allemande (French from German);, armada
(Spanish from Proto-Rom.), baguette (French from Italian from Latin);, banyan
(Portuguese from Gujarati from Sanskrit); bazaar (Italian from Turkish from
Persian).

K nprdunaMm, OpensTCTBYIOIIMM CEMAaHTHYECKOMY OCBOEHHIO H SBOJIOLHH,
CIIeZlyeT OTHECTH OrpaHHYEHHYIO 00J1acTh JeHCTBUTENBHOCTH, K KOTOPOH OTHOCHUTCH
BOJI. Ilponecc ceMaHTH4ECKOH 3BONIOLMH JIEKCHYECKON EIMHHUIBI OCIOXHAETCS
y3KOH CIeIMaNTH3HPOBAHHOCTRIO OGNIACTH 3HAHMSA HIM IPOM3BOJACTBA M KYJBTYDHI,
orpaxcaemoit BAJI. CnoBa, Ha3pIBalOIIMe MpeIMETE! OIPAaHUYEHHOIO YIOTpeOIeHu,
3a9acTyl0 (QYHKOHMOHMpYIOT B IpHHMMalomeM s3pIKe 6e3  JambHelmiero
CEMaHTMYECKOTO OCBOCHMsA, Hanpumep, challah (Hebrew) — «unerensii xieG,
TpaAULMOHHO BEITIEKaeMBIl €BpesMH A1 npasaHoBanusd Sabbathy.

Ilpu 3TOM OrpaHHYeHHMA MOTYT OBITh Takke BpeMeHHBIMHU: cestus (Lat) —
«monobue xacrera it KynadHex 6oes B JIpeBHeM PrMe» MM TeppUTOpPHAIBHBIMH:
chadar (Urdw) — «dampa/mapaHpka, HOCHMas MyCYJIbMaHCKHMH >XCHIIWHAMH B
Hupun 1 Hpaney.

Kpome Toro, ¢opMaibHEIM IOKa3aTeleM «IyKePORHOCTH» MPEACTABIIIOTCS
HeacCHMHUIHpPOBaHOCTh  MJIM  4YacTH4Has  ¢oHeTHdeckas, rpadudeckas |
Mopdonornyeckas aCCHMIIHPOBaHHOCTb 3aMMCTBOBAHMS.

YeM MeHbIIEe CIOBO BH3YalbHO aCCHMMIAPOBAHO, TEM CHJIBHEE OHO
OIYIAeTCs KaK «Ty)KOe» H TeM MeIJIeHHee IPOHCXOMUT ero CeMaHTHYecKas
acCHMMIIAIMSI B IpUHMMAIOmeM s3bike. HampuMep, nexcHdeckde —eIUHHULIEL,
3a(pUKCHPOBaHHEIE B aHTJIMHUCKOM A3BIKE TOJIBKO B OOHOM 3HaueHud ceilidh (Irish) —
«BeYepHHKAa C My3RIKOH W® TaHmamw», charcuterie (Fr) — «xonbacHas
OPOMBIIUIEHHOCTEY, daimyo (Jap) — «B (¢eonamsHOH SIMOHMM: HenoBek
61aropoJIHOr0 IMPOMCXOXKACHHUS, erh hu (Chinese) — «KUTAMCKHM IBYXCTPYHHBIH
My3EIKQIbHEI HHCTPYMEHT» H T.II.

Envavnel ¢ HalMOHAIBHO-KYJIbTYPHEIM KOMIIOHEHTOM ITOIBEPraloTCsA TaKUM
K€ 3aKOHaM CEMaHTHIECKOTO IpeoGpa3oBaHus, 9TO M JpyTas JIEKCHKa A3bIKa, OHAKO
HHTCHCUBHOCTh ITPOIECCOB 3HAYMTENILHO HiDKe (TOMbKO 25% 3aduKCHpOBaHHOM
JIEKCHKHM), TIOCKONBKY Ha MOMEHT BXOXIEHHS B S3BIK-DELWIIMEHT JIEKCHKa
XapaKTepu3yeTCs YeTKOM JIOKaNTBHOM IPHBS3aHHOCTBIO M SApPKO  OTpaxaeT
crnenuduIecKre XapaKTepPHCTHKH BHEITHUX KYJIBTYP.

Haubonee NpOXYKTHBHEIMH K3 OCHOBHBIX ~CEMaHTHYECKMX IIPOLIECCOB
SBISIIOTCS paclIMpeHHe 3HadeHWs, Cy)KCHHe 3Ha4CHHA W CABHTH 3HaYeHHd, IpH
KOTOPBIX Ha OCHOBAHHMH OIIPEJENCHHBIX AHAIOTMH M accoUuamuif MPOHCXOOUT
IIepeHoC 3HAa4eHHs C OJHOIO NpeAMeTa Ha Apyrod (Mmeragopa M METOHMMHA).
HsmeHeHnss B CEMaHTUYECKOH CTPYKType HEPeIKO KacaloTCs COCTaBISIOLINX,
CBS3aHHEIX C OTPaXCHHEM HANMOHAIBHO-KYJIETYPHOIO CBO€OOpasds S3BIKOBBIX
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enuHUN. B Xoxe MCTOpHYECKOro pasBUTHS S3BIKA BHIJEIIOTCS TPH CEMAaHTHYECKHMX
npollecca, CBS3aHHBIX C HAIMOHAIBLHO-KYJNBTYPHOH CHELH(UKOH IJIeKCHYECKOM
€IMHMIBI: IPOLECC YTPaThl CEM HAaIMOHAILHO-KYJIbTYPHOH MapKUPOBaHHOCTH WM
HKK, npouecc 4acTHYHOrO CTHpaHHsA H IpoLecc IpHoOpeTeHHs YKa3aHHEIX CEeM.

JuHamuka ceMaHTHdeckuX w3MeHeHM#t BOJI MoxeT wiaTw B HampaBiieHHH
pacmHpeHHs] WIM TreHepaIn3alHH 3HaYeHHWs, 49TO CBS3aHO CO CHATHEM
mubdepeHIHANBHEIX ¢eM, B JaHHOM CiTydae Hal[MOHANBHO-KYJIBTYPHBIX, IIPH 3TOM
CIIOBO HE BOCIIPHHHMAETCA KaK CIenu(HIHOE N'OBOPSAIIMMH Ha A3bIKe-PELUIIHEHTE.

Tax, Hanpumep, apabckoe fatwa oO3Hadalno «pelleHre, 3aKOH HClaMma,
NpUHHMaeMbI My(hTHEM», OXHaKO MHOTHE MCIIaMCKUe 3aKOHEI — fatwa, Takue Kak
«6oHKOTHPOBATh NPOAYKTH! M3 M3pawns # AMepHKH», BRIIYIIEHHOM B ampene 2004
roja, NpUBIEKIA OrPOMHOE BHMMAHHE €BPONEHCKOH IIpecchl. JTO IOBJIEKIO 3a
coboif dacToe ymnorpeGneHHe OaHHON JTeKCHYECKOM EeIUHMIBI B NPUMEHEHHH K
HEMYCYJIBMAaHCKHUM yKa3aM, KOTOPEIE XapaKTepHM3yIOTCs KpadHel peMrao3HOCTBIO
uma momutHaHocTeio: The pope issued a farwa. (Wikipedia Encyclopedia)
CnenoBaTensHO, peMUIMO3HAs  HANpaBIEHHOCTP 9YacTHYHO  OCTANach, HO
HAIHOHANLHO-KYJIBTYPHBIA KOMIIOHEHT «KOH(ecCHOHANbHAA NPUHAIIEKHOCTEY
(«MycynbMaHCKHID, «B HCIaMe») OTXOOMT Ha nepudepmio. IeHepanmmzauus
3HAYEHHs NaHHOH JIEKCHYECKOH eNMHHIIEI CIOCOGCTBYeT €€ MCIONB30BAaHUIO B
aHITIHICKOM S3bIKE B 60jIee IIMPOKOM KOHTEKCTE.

HanmonankHO-MapKMpOBaHHEIE  CIOBA  MOIYT  [OCTENEHHO  CTaTh
HHTEpHALMOHANLHEIMM, TIOCKONBKY O06O3HadYaeMble MMH SBIEHMS IIOJy4aloT
pacmpocTpaHeHde 0 BceMy MHpy. Hampmmep, mmpoxoe M Jake MOBCEMECTHOE
pacnpocTpaHeHHe Takoro Bujaa ob6yBu kxak moccasin (Virg. Alg.); emwl — macaroni
(1t.), pizza (It.), yacToe ynoTpeGIeHHe B IHPOKOM KOHTEKCTe (PaHIy3CKOTO émigré
(Fr)u .o

Ilpu cyxennn 3Ha9EHHS IIPOMCXOIUT KOHKPETH3AIHS 0603HA9aEMOr0 NaHHOM
JIEKCEMOH IOHATHSA, T.€. HCXONHOE 3HadeHHe BHIPAXKalo 0GOGIIEHHOE IOHATHE, a
HocleAyolee 3HaueHHe — HeyTo Gonee KOHKpeTHOe. KOHKpeTH3auus 3Ha4eHUs BO
MHOTOM OCYIIECTBIISIETCS 3a CYET MOABIEHHS CEM HAMOHAIBHO-KYJILTYPHOTO
KOMIIOHeHTa. B mporecce cnenuammsamuu Takke OOHAPYXMBAETCA TEHACHIHMA K
coxpaneHHI0 BOJI HaoOHATBHO-KYIETYPHOTO CBOE06pasHs.

Wcnanckoe infanta B COBpeMEHHOM aHITIMACKOM S3BIKE CYIIECTBYET CO
3Ha4eHHEM «104b MOHapxoB B McnmaHuu u ITopTyraiumy», TOrma Kak paHee HMEIOCh
IIMpOKOe 3Ha49eHWe — «IeBYIKa, IpHHIEecca». B TaHHOM mpuMepe HMeeT MECTO
CyX€HHE 3HAYCHHs, KOTOPOE MPOHCXOAWT 3a CYET IIOSBICHHSA HAIMOHAILHO-
KyNBTYPHOH CEMBI (UIOKATBHOCTE» M COOTHECEHHS AAHHOM JEKCEMBI C peaimeit
WUcnanwu wma Ilopryramum. B pesynsrate B COBPEMEHHOM AHINIMMCKOM SI3BIKE
paccMaTrpuBaeMoe CIIOBO BCTpEYaeTcs B Y3KOM KOHTEKCTE — OTHOCHTEIHHO
KOPOJIEBCKOM CeMBH B 3THX CTpaHax:

When the Earls arrived in Spanish Flanders — now the state of Belgium — the
Archduke Albert and his wife Infanta Isabel gave them luxurious apartments in their
palace. (The BBC, 2003)

Bropudnas HOMMHALMA, MEPEOCMEICACHHE YXe MMEIONMXCA B  S3BIKE
3HAYEHHH CIIOB, TAKXKE OKA3BIBACTCA NMPOAYKTHBHBIM CIIOco60M 06pa3oBaHMsA HOBBIX
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3HaUYeHHH B paMKaX CYINECTBYIOIIMX JIeKCHYeCKMX eauHun. IlepeocMricienue
IpeAMECTBYIOIMX 3HAYCHUH ITPOMCXOAUT Ha OCHOBE MeTahophl ¥ METOHMUMUH, IIPH
KOTOPBIX NIEPBUYHOE 3HAYCHHE BBICTYNAET KaK BHYTPEHHAA (opMa [0 OTHOLICHHIO
KO BTOPHIHOMY 3Ha9E€HHIO.

Ilpuy meradopHUeckoM NepeOCMBICIeHHH OCHOBaHHEM IIE€PEHOCHOM
HOMMHAIIAM SIBJISETCS CXOACTBO pedepeHTOB, IPH 3TOM CXONHEIE OPH3HAKH MOTYT
OLITH CaMBIMM Pa3HOOGPa3HBEIMH.

1)  CxoacrBo dopMmsl.

Jannent Bun MeTaoOpHYECKOro IepeHoca OCYINECTBIIETCS Ha OCHOBE
OOIIHOCTH BU3yaJIbHBIX IIPH3HAKOB.

baguette (¢pp.) — «acTparayl — apxXHTEKTypHas HOeTalb CJIOXHOIO Npodmis,
npencTaBmomas coboif IIagkuil WIM OpHAMEHTHPOBAHHEBIM OycaMH BalHK» K
cepemuee 20 Beka Jalo HOBOe 3Ha4eHHE, OCHOBaHHOE Ha MeTadopUIeCKOM
HePeOCMEBICIICHHH (JUIMHHBEIN (paHIy3ckuii xne6». B paccmarpuBaeMoM IpHMepe
OTMEYaeTCs MOABICHHE HaMOHAILHO-KYIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa, B YaCTHOCTH CEMEI
(JIOK&JIBHOCTB» B CEMaHTHYeCKOH CTPYKType cioBa baguette. TepMHH apXUTEKTYPEI
[IEpEXOIUT B pa3psAl HalHOHATRHO-MapKMpOBaHHOW JIEKCHKH M pacmmpseT cdepy
CBOEro YTOTpeOneHHs, TakuM 0oO6pa3soM, IPOHCXOAHNT «AETEPMHUHOJOTH3ALUL» B
nmocnenyromem JICB.

Bnaromaps koMMeEHTapusM B CIIOBapHOU cratee poulet (¢hp.) Bombmoro
Oxcdopackoro cnopaps MPeACTaBIAETCS BO3MOXXHEIM BOCCTAHOBHTH CBS3b MEXIY
JICB naHHOrO CnoBa M MOTHBHPOBaHHOCTh IIPOM3BOJHOIO 3Ha4eHHA <«UIOOOBHOE
IIMCEMO» OT IPOHM3BOJAINIETO UBILICHOK». CBA3h 00BACHSETCS TeEM (axToM, 4TO B
cepequHe 19 Beka MOGOBHBIE INHCEMa YaCTO CKIANBIBATHCH OIpPeeleHHBIM
croco6oM, B pe3yJbTaTe 9ero, MEChbMO BHEIIHe HAOMHHAJIO KPELIO ITHIIEL.

2) CxoxcrBo xapaKTepa NpH3HaKa/loOBeAeHHAS.

Ilpu obpasoBanmu HoBoro JICB tramontana (um.) B xadecTBe 6asml Iyt
MeTaQopHdeckoro InepeHoca BEICTyNaeT NOTEHIWANbHas CeMa «OTHAIEHHOCTEH,
KOTOpas B MCXOJHOM 3HaueHHH «IIOJApHAs 3Be3fia, Ha3pBaeMas TakuM 06pasoM
HTanbsSHIAMH, [IOTOMY 4TO BHIOHA H3-32 Ajnbmuiickux rop (OyKB. «3aropHBII»)»
OTCYTCTBYeT, HO HMILUIMIMPYETCS depe3 coiepxkaHWe. B pesynpraTe IpPOMCXOMHT
aKTyanu3alus MAaHHOHM CeMBl, KOTOpas CTaHOBHTCS MJOMHHAHTOH IIEPEHOCHOIO
3HAYEHUA «IyKe3eMelD).

3) CxoacrBo ¢pyHKOHH.

Ha ocHoBe OOHmIHOCTH CeMEI «OXpaHATh, 3AUIMINATE» boma (cyaxunu) —
«orpajga s 3alMTH (OT AWKMX JXHBOTHBIX) B BocTouHO# Adpuke» pasBuBaeT
MeTadopudeckoe 3Ha9eHAE (IONULEHCKHH IOCT, aIMUHUCTPATUBHBIA LIEHTPY.

B remskoen (agp.) — «l. nepeBAHHAs HIM MeTa/IMYeCKas KONOAKA, HE
Jaromas Konecy Bpamathes (w3 ucropun IOxnol Adpuxm); 2. moMexa ycoexy» B
pe3ynsTaTe aKTyalIH3allii CEMBI IIPEILITCTBHE, IOMEXa» W3 KOHKPETHOIO 3Ha9eHHS
o6pazoBaiiocs abcTpakTHOE MeTadopHUIecKoe.

4) CxoacTBo NpPHHOHNA BHYTPEHHEro YCTPOHCTBa HJIH KOJHYECTBA
COCTABJIAIIOIIHX 3JIEMEHTOB.

Pycckoe troika mociyxuno 06pa3oBaHHIO IEPEHOCHOTO 3HAYEHUS «TPYIa U3
Tpex JrofeH, paboralomux BMecte B OCOGEHHOCTH IO aJMHHHCTPaTHBHON JMHWH,
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TPHYMBHpaT», 9TO TaKXKe NPOH30LUIO B CEMaHTHYECKOH CTPYKType JATHHCKOTO
triumvir (OGIIHOCTS U aKTyanH3aLis CEMBI KCOCTOSIIAN U3 TPEX»): «KaKJIBIH U3 TpexX
[IEPHOJIOB KOPPHIBD) — KTPETh apeHH! (B BHle KOHIIEHTPHIECKOTO KPYTa)».

5) CxoacrBo BHemHero 00,HKa, pa3MepoB, BeJIHYHHbI NPEAMETOB H
fIBJICHHH.

IMosBnenue 3HaYeHus «0O0OpBaHewy y GpaHIy3cKOro sansculotte 06ycioBIeHO
ero OYKBAIPHEIM M MEPBOHAYaIbHBIM 3HAYEHWIMH, CBS3aHHBIMU C HCTOpHeH
Opaniun. «Canxionor» (6ykB. «6e3 Opmmiei») — «IapyKCKHR peciyOauKaHel]
BpeMeH ®paniysckoit Pepomoumm». JlaHHas nekcudeckas eIWHMIA IOSBHIACH
CpeId apUCTOKpaTHIecKHX KpyroB ®paHumuu nns o6Go3HaUeHHs JHOAed HU3IMX
CIIOEB Ha OCHOBE acCOLMallMM C MX BHENIHHM BHIOM: OHH HOCWIH OpPIOKH MM
[IaHTAJOHBl BMECTO MOJHBIX W H3BICKaHHBIX Opmmked. Taxum o6pasoM, CIIOBO
0603Haya0 IUIOXO ONETHIX M CHApSHKEHHBIX BONOHTEPOB PEBONIOLMOHHON apMHH.
Ha coBpeMeHHOM 3Tame HaOmopmaercs MeTadOpHYECKHH IIEpEeHOC IO CXOICTBY
BHEIIHEro 06JIMKa OJJHOBPEMEHHO C paclIipeHHeM o0beMa IOHATHS.

Zombie (Bantu) OTIAYAaeTCS YaCTOTHOCTBIO YIOTPEONEHHS [UIf OIMCAHVSA
pa3sIMYHBIX OOBEKTOB, HApHMep, MallMHBEl XapakTepHoro Gonbrmoro pasmepa (oT
Yero, BEpOSATHO, HEYKIIIOXKECTh U IIyM IIPH NepeIBIKEHNR):

The LR2 isn’t a horror show, but it is a lumbering, fuel-sucking zombie, easily
dispatched by bigger guns in the small luxury S.U.V. class. (The New York Times,
2007)

6) CxoacTBO XapaKTepa JBHKeHHA/CKOPOCTH.

Hanpumep, boomerang (abopuz) — <«MetaTembHOe oOpyAdHe abGoOpHUreHOB
ApcTpanmm, kKoTopoe Bo3Bpamaercs o0paTHO K MeTaTeino». HoBoe MeTadopuueckoe
JICB «3ameicen, o6paTHBIIHICS IPOTHB 3aMBIIUIABINEroy» Gasupyercs Ha CXOICTBE
XapakTepa IBH)KEHHS H OOIIHOCTH CeMBl «BO3BpamiaThCs». B HaHHOM IpHMepe
MeTaQopH3allMi  TAlOKe CONPOBOXAAETCS IEPEXOOM OT KOHKPETHOIO K
a6CTpaKTHOMY HOHSTHIO, 9TO BeChMa XapaKTepHO ML TAKOro THIIA IEPEHOCa.

«Meradbopudeckie IEpeHOCH! HAUMEHOBaHWM Hawbollee HMHTEHCHBHO
3aTParkBalOT T€ IPYIIIHI JIEKCHKH, KOTOpHIE CBS3aHEI ¢ HaHGolee HACYIUHBIMH B
JAaHHBIM mepuon xu3HM obmectBa sBiIeHWsMm» (IlIMeneB 1977:95). Brigensrorcs
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKas IpyINa «BOEHHO-NIONHTHYECKOH JIEKCHKM» M MOATPYIIIa
«HaUMEHOBaHMH muIi ® TIpynn moAeli mo NpodeCCHOHATHHOM, COCIOBHOM
[PHUHAUIEXHOCTI BHYTPH IPYIIIBl «BOSHHO-IIOJHATHYECKAs JIEKCHKA», CTABIIMMHU
Gasolt 1 mosBIeHHA HOBEIX MeTadopuuHsix JICB, 4TO roBopHT 06 MX BEICOKOM
MOTEHIIHANIE K IIEPEOCMBICITIEHHIO 3HA9EHMI IT0 CXOACTBY IPH3HAKOB.

MeToHAMHAS HCHONB3YETCS KakK CIOCO0 PasBHTHS CMEICIIOBOIO COAEPXKAHHSA
Ha OCHOBE CMEXHOCTH TOro, 4TO yXe OOO3Ha4eHO NpeBIAYINHM 3HadeHHEM
JIEKCHYECKOH eIMHMIEI M HOBOro o6osHauaeMoro. JIMHAMHKa HAIMOHAIBLHO-
KyJIBTyPHOTO KOMIIOHEHTAa IPOCJIEKHBANach Ha OCHOBE IOSBIEHUS, MCYE3HOBEHHS
I  COXpaHEHHS DPacCMOTPEHHBIX BEIIE CEM  HAI[HOHAIBHO-KYJIBTYPHOM
NpHHAUIEXHOCTH  (KaK  (OPMATBHOTO . KPHTEpHs  HALMOHATLHO-KYIBTYPHOR
MapKHPOBaHHOCTH) B CJIOBapHOM AepUHHIMH.
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Habmonenus B obnactu BOJI mokaseIBaioT, 4TO BHIBI CBsi3el, CIyxalue
OCHOBaHMEM U1 METOHMMHYECKOTro IepeHoca, BecbMa pa3Hnoobpastzl, 1 Hoskie JICB
B ceMaHTH4ecKo# cTpykType BAJI 06pasyroTcs 10 ClleAyIommM MOAENIM:

1) ATPEUBYTHBHAS CBSI3b: wacts <> nesoe (canexnoxa)

Joruri (an) — «gxexnaManms IOA My3BIKY, CONPOBOXKAAeMas SIOHCKUM
KyKOJIBHBIM IIPEZICTaBIICHUEM); «AIOHCKHI KYKONBHELA TeaTpy;

feldgrau (nem.) — «TeMHO-CEpBIIDY; KHEMELKHIA CONAT B BOSHHOH (opme aToro
IBETAY.

OrnauTenbHOR 0COGEHHOCTBIO NaHHON MOJENH METOHUMHYIECKOr0 IepeHoca
snserca coxpaneHe HKK wmmm ero mosBieHHe OT HCXOMHOIO HAIMOHAIBHO-
KyJbTypHO HeMapkupoBaHHoro 3HaueHus. Coxpanenne HKK, mo-Bumumomy,
OOBACHAETCS TECHOM aTpUOYTHBHOM CBA3BI0 HOBOTO IepeHocHoro JICB ¢ mpsMeiM;
nosienende HKK o6ycloBIHBaeTcs IepeoCMBICICHHEM OINpeNeNIeHHOH OGIHOCTH
ClIOBa, HE HAJCICHHOIO HAIHOHAIBHO-KYJIbTYPHEIM CBOeoOpasheM, OIHaKo
HaIMOHAJbHO-KYIbTYpHEIE CeMbI (B 9acTHOCTH, <UIOKATBHOCTB» M «3THHYECKas
IIPMHAUIEXHOCTEY))  BIIOCHCACTBHM  3a4acTyl0  COBIQNAOT C  MCTOYHHMKOM
3aUMCTBOBAHHS.

2) IPHYAHHO-CJIEICTBEHHAS CBSI3b: matepuan > npeamer/
H3/leJie U3 3TOro MaTepHaja

balsa (ucn.) — «mnot, perbarikas ogKa, UCIoiab3yeMass Ha mobepexse THxoro
okeaHa (YOxnass Amepuka)»; «6alb30BOE JEpeBO, AMEPUKAHCKOE TPOIHYECKOe
JIepeBOY;

agar-agar (manaick.) — «I0ro-BOCTOUHEIE a3MaTCKHe BOXOPOCIINY; «BEIIECTBO,
HOJIy4aeMOoe U3 BOZOpOCiIell H IpUMEHseMOe B IIPOU3BOACTBEY.

3) MIPOCTPAHCTBEHHAS CBS3b:

a) colepKAMOe «— BMeCTHJIHIIE

harem (myp./apab.) — «4acTh MyCYJIBMAHCKOTO JOOMa NS YeOUHEHHS
XEHIINHY; «0OUTaTebHHUIBI rapeMa COGHpaTenbHOY;

thali (xundycm.) — «MeTalIHIeCKas TapelKa I [UIOCKOoe 6IIrof0, Ha KOTOpO#
mojaeTcs HMHIWMCKas efia»; «MHAMCKoe 6Iomo, cocTosiee W3 MHOrooOpasHBIX
COCTAaBIIAIONHX, [I01aBaeMOe Ha TAKOTO BHAA TAPENIKax».

JanHef THD mepeHoca  XapakTepusyercs —coxpanenmemM HKK B
ceMaHTHYecKo# cTpykType HOBOro JICB, Tak Kak H MaTepHall, H IpeAMET/U3aeIHe U3
3TOr0 MaTepHana, CONEPXXHMO€ M €ero BMECTWIHIIE OCTalOTCS peaausiMH
OIpe/ieNIeHHOH KyJIETYPEI, MECTHOCTH, HAPOJHOCTH, HECMOTPS Ha X ITOPOM IMHPOKOe
PacrpoCTpaHeHHe H U3BECTHOCTH B Mupe. OmyIeHue HalMOHaIbHO-KYIbTYPHBIX CEM
B JeMHAIMHK IpeJcTaBNseTcs Jumb ¢GopMaisHEM mpusHakoM crupanus HKK, tak
kak HoBble JICB momoOGHEIX cCIIOB, Kak IPaBHIO, OOBACHAIOTCA IOCPEACTBOM
HCXOJIHOTO HAIMOHAIBHO-MapKHPOBaHHOTO 3Ha4eHWsd, KpOMe TOro, NpHCYTCTBHE
JIEKCHYeCKOM eJWHMIEI B IPSMOM 3Ha4eHHH B JeQHHALMM IIPOMU3BOJHOIO
HOATBEPKAAET COXpaHEeHHe HAMOHAIBHO-KYIETYPHOT'O CBOS06Opasus.

CxopnHas caTyanus HaOMofaeTcd U B CleQyommieii MOeI METOHNMHIECKOrO
nepeHoca:
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G) CMeKHOCTDL/CONOJI0KEHHOCTh B IPOCTPAHCTBE

durbar (ypdy) — «TOpPXXECTBEHHEBIH IpHEM, YCTPaWBAaeMEBIH HMHIMHCKMM KM
GpuranckuM npaBuTeneM B HMHIuWm»; «mBOpeL/3al IJIA TOPXKECTBEHHBIX IPHEMOB
durbar», :

demos (2p.) — «oKpyr B apeBHe#t AtTuke, I'pems»; «Hapon Jlpesreit I'perum»;

pueblo (ucn.) — «uHaelickuil mocenok B JlaTHHCKOM AMepHKe MM Ha IOTO-
sanage CIIIA»; «oxkuTens HHAEHCKOM NepeBHH, IPeICTABUTENs HAPOJHOCTH ITy>36I10».

Jlna Mozeneil areHTHBHOM CBS3M XapaKTepHO CTHpaHWE HallHOHANbHO-
KyNETYpHOTO cBoeo6pasus HoBEX JICB, 4To, MO-BUAMMOMY, 9aCTHYHO OOBACHAETCS
[epeX00M KOHKPETHOT'O IIPSIMOT'o 3Ha4eHHs B IIEPEHOCHOE abCTpaKTHOE NOHATHE.

4) ATEHTUBHAS CBA3b:
a) CBOHCTBO <«—— €ro HOCHTEJb
pampas (ucn.) — «naMmmacel, paBHUHHEIE TpaBAHHCTBIE cremd FOxHoM

AMepUKIY; «KEITTOBaTO-3€JIEHEIH IBETY;

chartreuse (¢pp.) — «3eNeHBIA WIM KENTHIH JMKep IDapTpe3, M3HaYalnbHO
npou3BoAUMEL MoHaxamu La Grande Chartreusey; «3eneHsIi LBeT».

0) JesiTelb — ) HHCTPYMEHT

tricoteuse (¢pp.) — «Bs3anbIHMIa BpeMeH Opanirysckoii Pesomomumy»; «cTomk
JUIsl BA3aHBS, BA3aIbHAs MalllHAY.

B) cyObeKT neficTBUS — neiicTBHe/cocTOSIHHE

mau-mau (6anmy) — «ceKpeTHas IIONTATHIECKas OpraHu3amys, o6pa3oBaHHas B
1952 ¢ uenbl0 W3THAHMA OpUTAaHCKMX KOJOHHCTOB M3 KeHunm mocpencreoM
TepPOPUCTHYECKUX aKTOBY; «3aIlyTHBaHUE, TEPPOPU3IM»;

powwow (nappazancem) — «KONOYH, 3Haxapb Y CeBepOaMEpUKAHCKHX
HHJICHIIEBY; «3aHATHE 3HAXapCTBOMY, «LEPEMOHNS 3aKINHAHADY;

guerrilla (ucn.) — «maprmsaH (B OCOGEHHOCTH B IIEpHOJ BOHHBEI Ha
IMupeneiickoM OCTpOBe IIp¥M Y4acTHM MCHaHIEeB IpoTMB HamoseoHa)y;
«TapTU3aHCKas BOHHAY.

r) CAMBOJI > CHMBOJIH3HpyeMblii 00beKT

fasces (nam.) — «bacumM, Iy9KH IPYTEB C TONOPOM B CEpefuHE,
CHMBOJIMYECKOE BOOPY>KEHHE NPEBHEPHUMCKHX JIMKTOPOBY»; «CHMBOJ JOCTOMHCTBA H
BJIACTHY», «BEPXOBHAs BIIACThY;

calumet (¢pp.) — «oOpsAmOBas TpyOka aMepHKAHCKHX HHIEHLEB»; «CHMBOI
Mupa».

OrmenbHyro  rpynmy — oOpasyloT  eauHMuBl, OOpa3oBaHHEIE  IyTeM
METOHMMHYECKOTO INepeHoCca OT TONOHHMOB, HampuMep, HasBaHue MecTa Rialto B
KOMMep4eckoM paiioHe Benemuu wucmomesyerca i o6o3HadeHHMsA «(POHZOBOTO
phIHKa, OHpxw». BechbMa MHOrOYHMCIEHHEI IpHMephl Iepexofia Ieorpaduaeckux
Ha3BaHWM B oOIMMe MMeHa, 0603HaYAIOMMHEe TOBaph! WM H3IENHS, IPOU3BONUMEIE B
JaHHOM MECTe UM BIEPBEIC IOSBMBIIMECS TaM, HapuMep: chartreuse — jmkep (o
Ha3BaHMIO MOHACTHIpA 63 I'penobns), satsuma — kKepamuka (IO HA3BaHHIO
IPOBHHIMM Ha ocTpoBe Kiocio Ha rore SIOHCKOTO apXmIienara). ,

B 3paunTennHOM CTENEHM MOIOBEPKEHB! INEPEHOCY HMEHa COGCTBEHHEIE,
HanpuMep, NpeAMETEl, Ha3BaHHEIE HMEHaMH TeX JIoJeld, KOTOpEle HX H300peiH:
soubise — mykoBEI# coyc (Soubise — MM (paHILy3cKOro reHepaia,. KOTOpPEIH €ro
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npupyMan); pompadour — ocoOeHHas Moza, CTHIb (IO MMeHH Mapkusel na
IToMmamyp — 3aKOHOAATENBHUIE MOIB], CTHIS, IIpHYecoK Bo BpeMeHa Jlromosuka XV
Bo ®panimn); guillotine — no nMeHu u3obpertarens, dbpaHiysckoro xupypra XKozeda
Wrpaca T'uitorena. I'pedeckmii Gor Iwomopomus M IEeTOpOXHeHMs Priapus pman
COBpeMeHHOMy aHrnuiickoMy sa3sIKy HOBhle JICB: 1) Ha OCHOBE METOHHMHYECKOTO
[epeHoca «My>XXCKO} IOJIOBOH opram» M 2) Ha OCHOBe MeTagopHdYecKoro nepeHoca
«IOXOTIMBEIN JENOBEK, CIaJOCTPACTHHKY.

B nponecce nepeHoca 3Ha4eHMs BEIIBIIEHH! ClIeyIOIIHEe 3aKOHOMEPHOCTH: TIPH
MeTa(OpHIecKOM IepeHoce IpeoliaJaroluM SBISeTCs YTpaduBaHHE JEeKCHIeCKOH
efuHAUIEH HalMOHATFHO-KYJIBTYPHEIX CEeM; IIPH METOHHMHYECKOM IIepeHoCe MHOToe
3aBHCHT OT THIIa CBA3H MEXAY IpPAMBIM M IEPEHOCHEIM 3Ha9eHUAMH (It
aTpHOYTHBHOM CBS3M XapaKkTepHO mosBieHue u coxpanenne HKK B cemaHTHKe, 1715
IPUYMHHO-CJIEICTBEHHOM, IIPOCTPaHCTBEHHOM — COXpaHEeHHe, JUIL areHTHBHO# CBI3H
— CTHpaHHWe HallHOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH MapKHPOBAHHOCTH).

AGCOmOTHOE CTHpaHWe HAalUHOHANBHO-KYIBTYPHOTO CBoeoOpasus IIO-
BUIMMOMY, HEBO3MOXHO, TaK KaK, HECMOTPS Ha UCYE3HOBEHME SKCILUTHLHTHEIX CEM
Hal[MOHAIBHO-KYJIBTYpHOIO KOMIIOHEHTA B CIIOBAapHOM Ne(UHUIINH, CIIOBO COXpAHSET
«OK30THYECKHH, HHOKYIBTYDHEI» OTTEHOK, OGYCIOBIEHHBIH IPOUCXOXIECHHEM
JIEKCHYECKOH eIMHUIIEI U Ce(UIHON CEMaHTUKOM OCHOBHOIO 3HA9EHHU.

I'napa I1I. Fe3skeusanenmnan nekxcuxa 6 céeme meopuu OyeHKu

B cemanTHgeckoi cTpykType BOJI (3KCIUIMITMTHO ¥ MMILTHIIMTHO) COAEPXKATCS
BCE THIEI ONEHKH: HeWTpaibHas, MOJOXHTEIbHAs, OTpHUATeNbHAS, PaldOHAIbHAS,
3MOLMOHAIBHAS, SMOTHBHO- MHTEILTEKTYalIbHAS; HHI'€PEHTHAS ¥ aJirepeHTHasl.

Ilpy H3MEHEHHWSIX B COJAEPXKATENbHOM CIPYKTYpe ClIOBa TPOHUCKOIAT
H3MEHEeHHA B XapakTepe BBIpaXaeMoll OLEHKH. B peaynsTaTre paHHbIE MPOLECCHI
MOTYT NPUBECTH K IEPEOCMEICIEHUIO JIEKCHIECKOH eIMHHIE], 00pa30BaHMIO HOBBIX
KOHHOTaTHBHEIX OTTEHKOB, KOTOpEle HHOTJA BEIXONAT Ha MEpBEIA IUIaH B
CEMaHTHYeCKOM CTPYKType CIIoBa.

HamyoHanbHO-KyNbTYpHO MapKHpOBaHHAs JIEKCHKa Takke IIOJBEpXKeHa
OpHOOPEeTeHHIO MM CMEHe OLEHOYHOIo 3HaKa M MMeeT TEHACHIMIO B Ipolecce
GbyHKIMOHHpPOBaHUS O0pacTaTs HOBBHIMH 3HAYEHWSMH, HAIpHUMeEpP, C IIYTIMBEIMH
o6eproramu. CornacHo The Oxford English Dictionary B konne 16 Beka naTHHCKOE
fasces o3Hagano aTpuOyT BNAacTH Lape#, B 3MOXYy PHMCKOM MMIIEDHH — BEICHIAX
MarucTpaToB M CHMBOJIM3HMPOBAl0 IOCYJapCTBEHHOE M HAIOHAJIBHOE €IHHCTBO,
BOCIIPHHAMAJIOCE KaK CHMBOJI MOTYIIECTBa M BIacTH. B Takoif TpakToBke fasces
HCIIONIb3yeTCs B HACTOSIIEe BpeMs MHOXXECTBOM IoCyAapcTB 1 opranusaimi. OxHako
Jaee CloBaphb JaeT IoMeTy «humorouslyy, The NaHHad JeKCHIecKas eUHUIa IMeeT
3HaueHHe «the birch rod» — pesynrrar Meradoprdeckoro neperoca: The fescues and
Sasces.. .have been...consigned to one, or more matron in every village. (OED)

3HaYUTENBHOE YHCIO JISKCHKM C HAUMOHANLHO-KYIETYPHBIM KOMIOHEHTOM B
Ipollecce AacCCHMIIAIMM MeEHSeT ONEHOYHBIH 3HaK ¢ HeHTpaJbHOro Ha
oTpHuaTeNbHBbIN, HampuMep, ancient regime (¢pp.) — «CHUCTEMa TIpaBIEHHA BO
OQpannuu g0 pesomonuu 1789 roma» Hapsmy C pacIIMpeHHEM 3HAdYCHHA
[IOABEPIVIOCH YXYALIEHHMIO 3HaYeHUs, TaK KaK Ui COBPEMEHHOro o0mIecTBa yKian U
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pexuM, ocHoBaHHEIH Banya n Byp6oHaMu 1 coxpaHMBIIMI uepTH deofannsma, Guut
HempueMJIeM. OTO OATBEPXAAETCA CHEAYIOIMM (GparMeHTOM, B KOTOPOM
KOMMEHTHpYyeTcs moiurthdeckas oOcranoBka B CIIIA u xapaumHamsHBIE B Hel
H3MEHEHHUs!

This month, the first woman took her place as Speaker of the House of
Representatives and the second black person was elected governor. Within the
Democratic Party, the three hottest candidates for president in 2008 are a woman, a
black and an anti-war populist. That sound you hear is the ice cracking under the
ancient regime and the emergence of a new political order. (The Times, 2007)

3naquTensHO MeHbmee yuciio BOJI MeHsIOT HeHTpaabHbIA OHeHOYHbIH 3HAK
Ha  OOJIOKHTENbHBIH,  9YTO,  BEPOSTHO,  OOBACHAETCS  HETaTHBHBEIM
COLMOIMHIBHCTHYECKUM (OHOM  (HEYIOBIETBOPEHHOCTh IMpPOdecCHOHATLHEIMU
JOCTHXXEHUSIMH, CTaTyCOM H T.XI.) H 0COOEHHOCTAMH 9eJI0BEYeCKON MICHXUKH.

B cnoBapHoit nedwHUIMY houri (ghp.) SICHO TIPOCIIEXHBAETCS HHIYLHPOBAHHE
TOJIOKUTENEHOM OLEHKH BO BTOPOM JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOM BapHaHTe —
9KCIUIMKAaTHBE «POCKOIUHAs, KpacuBas >XCHIINHA» [0 CPABHEHHUIO C IIOJIOKEHHEM
OLICHOYHOH CeMBI Ha InepubepHH CEeMaHTHIeCKOH CTPYKTYpEl B HEPBHYHOM —
«IEBCTBEHHUIIA MYCYJIbMaHCKOTO pas, o0eIaHHasl BEpYIOIIEMY B JKEHEI»:

Certainly, you will feel more the howuri at the Carlyle Gallery, than the prim
lady you can become at the Salon at the Stanhope Hotel. In the pale green-and-white
sun-washed English garden-style room, with its trellised papers, the Stanhope's decor
is conducive to feeling super rich (but not showy: you don't have to flaunt it). (The
New York Times, 1990)

CMeHa HM3HAYANBPHO MOJOKHTENLHOH ONEHKH HA OTPHUATEILHYIO
JOCTAaTOYHO 3aKOHOMEpHA, BBUIY «JK30THYHOCTHY» CJIOBA, 3aTEMHEHHOCTH €ro
JIEHOTaTa ¥ IPEeBAIMPOBAHUS B SI3bIKE MEHOPATUBHOM OLIEHKH.

Apabckoe jihad BOIUIO B aHMIMICKHIA A3BIK ¢ PAMOHATLHOMN ITOI0XKUTEIHHOM
OLIEHKOM, TaK Kak O3HaJano «kak mpemmuceiBaeT Kopan, pemuruosHas 6opeba 3a
pacmpocTpaHeHue M TopxecTBo Mcmama mnu xyxoBHas G6oprba ¢ cOOCTBEHHBIMH
HelocTaTKaMu». «BOEHHBIM KuMXag» HH B KOeM Ciydae He BEIETCd I
PacIpoCTpaHEHHs MCllaMa, HO BCerfa BefeTcs IPOTHB TeX, KTO OTKPHTO H
BOMHCTBEHHO BEICTYNaeT IPOTHB PaclpOCTPaHEHHs penurud. IIoHATHE «BOEHHOrO
IDKAXaa» SBISETCS BTOPOCTEHEHHBIM H COBEpIIAETCS JIHIIb ITPH HEOOXOMMMOCTH:
V1S 1a4¥ OTIIOpa HamasmeMy Bpary. [TepBOCTeNEHHBIM e SIBIseTCS IKHMXaj IPOTHB
3718 COOGCTBEHHOIM JyImu:

Jihad is all sorts of things, it's a means for me personally to make sure my life
is on the right path — I shouldn't interfere in other people's ways or victimise other
people. (The New York Times, 2004)

Tlpu panereiimem ¢yHKIMORMPOBAHAN JaHHOM HAHOHATEHO-MaPKAPOBAHHOK
€MHHLL! B AHIMACKOM S3bIKE, MPOH3ONLIO CTHPaHHE HALMOHATLHO-KYJIBTYPHOH
CeMbl «KOH(ECCHOHANBHAA NPHHAMIENHOCTE» ONHOBPEMEHHO C  METa(hOPHIECKHM
NIEPEHOCOM, OJTHAKO C COXpaHEHHEM OLIEHOYHOTO 3HAKA!

Does it seem extreme to declare a Jihad on litter? So they've launched a
"struggle" against rubbish and waste, and whilst they’re at they want to reclaim Jikad
as a positive force. (The New York Times, 2007) .
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Co BpeMeHeM IMOHATHE BOEHHOTO JXKHXaJla CTaJ0 OCHOBHBIM 3HAaU€HHEM I
HEeMyCyJIbMaH ¥ HallOTHIIOCH HOBEIM COAEpXaHHeM: 3aKpelIUCh IPEACTABIEHHS O
JKECTOKOM BOWMHE M TEpPpOpPH3ME, YTO IpEeAoNpenenseT WHIAYLUPOBaHHE
nefopaTUBHON OLICHKU:

Yes, jihad means fighting a holy war to defend your homeland. But people use
Jjihad in a very narrow-minded way to mean only war. (The New York Times, 2004)

For many people jihad is a strong term, one easily associated with terrorism,
violence and anything but cultural integration. Saftar disagrees with that view. (The
New York Times, 2004)

HecmoTps Ha TO, 4YTO 3a4acTyl0 cloBaph He (QHUKCHPYET IIOMETHI
aKCHOJIOTHYECKOT0 IUIaHa, OLEHKa IpOsSBIfeTcd IpH  (PyHKIHOHMPOBaHHU
JIEKCHYECKON eQWHMIBI, IpHOOpeTaeTcs CIOBOM B KOHTEKCTE, T.€. BBIABIAET
aJArepeHTHYIO OLIEHKY:

paysan (bp.) — «KPECTbIHUH, NepEBEHCKUH/CENbCKUM JXUTENb, B 0COOEHHOCTH
BO ®pannun»

The chef here is Anthony Demetre, who used to cook on the same site when it
was the Bistro Bruno. His forte is French peasant cuisine. You can tell by the ruthless
paysan way he exploits the pig... (The Independent, 2006)

Sir: Brain Viner's peasant/paysan cognates are solved with a little
sociolinguistics. Sure, both mean country folk, but your French bourgeois - city
dweller - boasts of his recent paysan origins, whereas your English townie,
unmindful of his more distant lineage, has only scorn for the country bumpkin (The
Independent, 2003).

B BHIIENpHBENEHHBIX IIpAMEpPaX MapKepsl OTPHLATENBHO 3apsXKEHHOIo
koHTekcTa (ruthless, scorn) CBHUAETENECTBYIOT 00 H3MEHEHHH KOHHOTATHBHOTIO
KOMIIOHEHTa, IIpM OTOM M3HAYalbHO HeWTpanbHas JIeKCHYecKas equHMIIA
nproOpeTaeT OTPUNATENbHYIO KOHHOTALHIO.

CMeHa OLIGHOYHOrO 3HaKa BCerla CONPOBOXAAETCS CEMaHTHYECKHMH
U3MEHEeHMAMH B CTpykType BOJI, T.e. mpu H3MEHEHMH OLEHOYHOrO KOMIIOHEHTa
CIIOBO BCETrJa IpeTeplieBaeT CeMaHTHIECKYIO AEpHBAIIMIO: paclIMpeHue/ CyXeHHe
3HaveHus, MerahoprMdecKuil/ METOHUMHYECKHM MEpEeHOC, M, YTO OCOOEHHO LEHHO,
IIp¥ 3TOM Halirojaercss JHHAMWKa HaMOHAIBHO-KYTBTYpHOro KoMioHeHTa. Ilpu
H3MEHEeHH! OLICHOYHOIo 3HaKa IIPOMCXOMWT NpenMymecTBeHHO ctupanne HKK. B
clydae, KOrJa OLEHKa OCTAaeTcs HEeW3MeHHOH B mpollecce accummwimu bIJI,
HalMOHAIBHO-KYNbTYpHEIf KOMIIOHEHT JHM00 coxpaHfercs, mu60 9acTHYHO
H3MEHseTCH.
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